
Epistolari de Jacint Verdaguer, vo- 
lum IX (1 894-1 896). Transcripció i 
notes per J. M. de Casacuberta i J. 
Torrent i Fabregas. Barcelona, Edi- 
torial Barcino (((Biblioteca Verda- 
gueriana),, 16), 1986; 263 pp. 

Coincidint amb la celebració del 
Primer Col.loqui sobre Verdaguer 
(celebrat a Vic la primera setmana 
d'abril de 1986), aparegué a les 
llibreries el volum nove de ]'Episto- 
lari de Jacint Verdaguer, transcrit i 
profusament anotat per Josep Maria 
de Casacuberta i el seu fidel col.labo- 
rador Joan Torrent i Fabregas. 
Aquest és, tanmateix, el primer 
volum que no pogué revisar l'inicia- 
dor de I'obra, traspassat un any 
abans. 

El volum que ens ocupa compren 
les cartes escrites o rebudes per 
Verdaguer des del mes d'agost de 
1894 al mes de maig de 1896, un dels 
períodes més conflictius de la vida 
del poeta. De les 167 cartes aplega- 
des, 1 18 són inedites i quasi la meitat 
foren escrites per Verdaguer. Com- 
pleta el recull un interessant apendix 
amb dues mostres de la correspon- 
dencia que mantingueren algunes de 
les persones més directament afecta- 
des pel comportament de Verdaguer 
en aquelles dates (cal destacar-ne, 
especialment, I'extens esborrany de 
la carta tramesa al marques de 

Comillas pel cosí del poeta, Narcís 
Verdaguer i Callis, de novembre de 
1894). 

La correspondencia d'aquest pe- 
ríode il.lustra perfectament alguns 
dels episodis més detonants de la 
biografia verdagueriana i, alhora, 
revela I'abast de les reaccions que 
suscitaren entre les persones més 
acostades al poeta. Resseguint el f i l  
de la vida de Verdaguer en aquesta 
epoca, una cinquantena de cartes 
donen abundoses clarícies sobre els 
seus darrers mesos al santuari de la 
Gleva, tot i que els estudiosos ja 
disposaven d'una erudita i detalladis- 
sima monografia, a carrec d'un dels 
editors d'aquest Epistolari, sobre els 
prolegomens . glevatans del drama 
verdagueria. 1 La carta 1 102 és el 
famós ctcomunicatn a la premsa del 
17 de juny de 1895, que reprodui'ren 
i comentaren diversos periodics bar- 
celonins. Verdaguer, a més, ja s'ha- 
via instal.lat a casa de les Duran, al 
carrer de la Portaferrissa, i amb 
aquesta carta al director dl((El Noti- 
ciero Universaln no feia sinó confir- 
mar públicament els rumors que 
corrien sobre la seva conducta perso- 
nal i la seva desobeditncia explicita 
de les ordres del seu superior, el bisbe 
de Vic. 

I .- Joan Torrent i Fabregas. .ZlossPt~ 
Cinto a la Gleva. La ,yestacid del ~ l r a t ~ ~ a  
~ ~ c r ~ l a g l r o i a .  Barcelona, Editorial Barci- 
no. 1965. 



Les reaccions d'amics i familiars 
no es feren esperar: les cartes que 
segueixen el ((comunicat)> testimo- 
nien clarament les inquietuds dels 
seus íntims i, alhora, posen de relleu 
la fermesa de Verdaguer en les seves 
decisions. D'aquest moment --estiu 
de 1895-, a l'inici de la seva 
ofensiva periodística ((en defensa 
propia)), són les darreres comunica- 
cions epistolars del poeta amb el 
canonge Collell (carta 1 1 13) i amb el 
pare Pinyol (carta 1 1 19). Unes quan- 
tes cartes creuades en pocs dies entre 
Verdaguer i Morgades precedeixen la 
suspensió a divinis del capella rebel, 
arnb la consegüent resposta del ((sa- 
cerdot perseguit)) al bisbe que li 
retirava les llicencies (carta 11201. 
Cal destacar també les lletres qde 
adrecen a Verdaguer uns eclesiastics 
amb la intenció de fer-10 desisitir de 
la seva actitud: la del pare Font, amb 
un to de predica missional (carta 
1 1 1  l), la de Torras i Bages, doctrinal 
i amonestadora (carta 1123), i la que 
li escriu, uns mesos més tard, ((de 
capella a  capella^, Miquel'Costa i 
Llobera, composta exclusivament de 
sentencies bibliaues i redactada en 
llatí, que Verdaguer retorna després 
de fer-se'n una copia (carta 1148). 
Completen la correspondencia ver- 
dagueriana d'aquests mesos les car- 
tes, durissimes, entre el poeta i el seu 
cosí Narcís, desconegudes fins ara. 

Durant la tardor de 1895 Verda- 
guer rep un seguit de cartes de 
diverses personalitats d'arreu del país, 
la major part de les quals fan 
referencia al llibre Sant Francesc, 
que el poeta acabava de publicar. 
Destaquem, entre d'altres, les signa- 
tures de diversos escriptors catalans: 
Narcís Oller, Francesc Ubach i Vi- 

nyeta. Terenci Thos i Codina, Ra- 
mon Masifern, Apebles Mestres, Jau- 
me Brossa ... 

Cal fer notar, a més, que, si d'una 
banda el poeta trenca tota relació 
epistolar amb alguns dels seus amics 
més íntims i redueix progressivament 
la correspondencia amb els intel.lec- 
tual3 catolics amb els quals havia 
estat tan compromes com a eclesias- 
tic i com a escriptor, paral.lelament 
comenca a entrar en contacte amb 
destacats representants del movi- 
ment modernista, com Josep Soler i 
Miquel, Joan Maragall o els ja 
esmentats Apel.les Mestres i Jaume 
Brossa. Amb Cosme Vidal mantin- 
gué, en aquest període, una abundosa 
correspondencia (1 2 cartes conserva- 
des). Voldria remarcar, encara, la 
decidida adhesió que l i  fa arribar un 
grup d'escriptors valencians encap- 
calat per Roc Chabas i Josep Bodria 
(carta 1 158). 

En moltes pagines d'aquest vo- 
lum aflora la preocupació economica 
del capella-poeta: les angoixes pels 
deutes contrets amb I'afer de la 
capella dels Penitents i, finalment, la 
hipoteca de la finca a favor de la 
vídua Duran -la ((bomba)) a que es 
refereix Morgades en la carta 1070- 
obligaran Verdaguer a recórrer a un 
seguit de subterfugis per justificar les 
seves desencertades actuacions: ((La 
Mare de Deu es qui porta ma 
causa...)> (carta 1162); mostres as- 
sumptos [...] estan en mans de la 
Mare de Deu...)) (carta 10661. Ex- 
pressions semblants apareixen també 
en alguns dels poemes del recull 
intitulat Flors del Calvari, que publi- 
caria I'any següent. 

En aquest sentit són molt repre- 
sentatives de la disposició d'esperit 



del poeta, davant les adversitats, 
algunes frases de les cartes adre~ades 
al pare Pinyol: (<ja s'acosta 1 dia del 
triunfo per mi...>); N... la conjuració 
és gran [...I la batalla es terrible [...I 
Quan surti ab victoria, que hi sortiré 
mes no se quan ... >> (cartes 1051 i 
1 106). De vegades, la irritació el duu 
a proferir acusacions que -per la 
gravetat i I'extensió que ell atribueix 
a les suposades maldats del destinata- 
ri- poden semblar temeraries, com 
les que podem llegir en les cartes 
enviades a Verdaguer i Callis: ((Se d 
hont venen les bales y contra qui 
van...)) (carta 1058); <cL'escandol tu I 
has mogut tot sencer; tu has donat les 
pedres a tots 10s que ns apredregan 
[...I tu has fet ploure sobre mi les 
amenasses y Is colps y m has fet 
pendre la missa [...I Tu has d apagar 
10 foch, ja que tu 1 has ences...)) (carta 
1125). 

Pel que fa a les característiques de 
I'edició, cal remarcar un cop més 
-bé que esdevingué norma habitual 
de totes les transcripcions verdague- 
rianes dutes a terme per Casacuber- 
ta- I'absoluta fidelitat a I'original 
manuscrit, cosa que atorgaal present 
Epistolari un interes documental 
d'indubtable valua filologica. D'altra 
banda, les anotacions dels editors 
s'han incrementat notablement en els 
darrers volums i han anat donant 
cabuda a tota mena de noticies 
complementaries molt valuoses per 
als estudiosos de Verdaguer, espe- 
cialment per als qui s'ocupen dels 
seus aspectes biografies. El lector 
corrent, tanmateix, agraira de trobar 
detalladament ressenyat en les exten- 
ses notes d'aquest volum el r e sd  
públic que obtingueren, en la premsa 
del pais, els escrits verdaguerians ((en 

defensa propiab (per exemple, la nota 
2 a la carta 1 102), la descripció d'una 
publicació periodica esmentada pel 
comunicant (nota 2 a la carta 1 159), 
o, fins i tot, la transcripció d'una 
extensa recensió critica d'una obra de 
Verdaguer (nota 3 a la carta esmenta- 
da) i d'un article sencer aparegut a la 
premsa de Madrid (nota 4 a la carta 
1 124). 

A la informació servida en les 
anotacions que acompanyen !es car- 
tes del recull, cal afegir-hi la facilita- 
da en la nota preliminar, la qual, a 
diferencia dels seus prolegs als pri- 
mers volums de la serie. sumaria- 
ment descriptius del contingut de 
I'aplec, incorpora abundosa orienta- 
ció biografica molt útil per al lector 
vagament assabentat del marc gene- 
ral i el context en que es mogué 
Verdaguer durant el periode reflectit 
en la correspondencia editada. En 
efecte, predisposa molt favorable- 
ment a 'la lectura de les cartes la 
vivesa expositiva amb que el respon- 
sable actual de I'edició --conegut 
pels seus documentats estudis biogra- 
fics verdaguerians- introdueix el 
lector en I'envitricollada trama ordi- 
da entorn de I'autor de Canigó 
durant aquests anys de la seva vida. 

Una darrera particularitat, enca- 
ra: alguns dels documents aportats 
no són definitius, sinó esborranys 
escrits amb anterioritat a la tramesa 
de la carta, la qual cosa pot plantejar 
dubtes sobre la seva redacció final i, 
fins i tot, sobre la tramesa mateixa 
del text al destinatari. Tot i que a la 
nota preliminar ja es fa esment 
d'aquesta qüestió (a proposit de la 
darrera carta suposadament enviada 
per Verdaguer al seu amic Collell 
--carta 1 13-, un dels documents 



més escruixidors de tot I'epistslari), vancia als textos fins ara inkdits dins 
no sera de més insistir-hi perque el 
lector i, sobretot, l'estudiós s'hi acos- 
tin amb més cautela. 

Ens .trobem, doncs, davant un 
volum d'excepcional importancia 
documental per a una definitiva 
biografia de Verdaguer, preparat 
amb rigor i erudició pels seus bene- 
mkits editors, pulcrament imprh i 
amb una agradable presentació mate- 
rial. Confiem que ben aviat podrem 
disposar dels volums restants de 
I'Epistolari de Jacint Verdaguer. 

Narcís Garolera 

Els Goigs i els Cantics de Jacint 
Verdaguer. Osvald Cardona. Barce- 
lona, Editorial Barcino (((Biblioteca 
Verdagueriana, XIV))), 1986; 227 pp. 

Els Cantics -o himnes religiosos 
concretats generalment en una advo- 
cació determinada- són una part 
secundaria de I'obra verdagueriana, 
d'un registre literari que el mateix 
Verdaguer s'afanya a distanciar de la 
producció epica amb el desig d'acos- 
tar-se amb un estil idoni a la com- 
prensió i us de la devocio popular. 

Partint d'aquest fet i del menor 
valor literari que de sempre s'ha 
adjudicat a aquest repertori, Cardona 
s'endinsa en la descripció minuciosa 
i atenta de cada una de les peces. Les 
relaciona amb els episodis concrets 
de la vida del poeta, amb cada detall 
de I'epistolari i dels articles costumis- 
tes que hi fan referencia i amb els 
encarrecs que els sectors de militan- 
cia catolica contínuament feien a 
Verdaguer. A la vegada, dóna relle- 

del repertori i a les variants de 
redacció que ha pogut consultar, 
destacant-ne el laboriós treball de 
llima que denoten els manuscrits. 

En el procés de resseguir les 
circumstancies concretes que genera- 
ren cada peca, Cardona té especial 
interes a ressenyar els antecedents 
literaris de cada gtnere -especial- 
ment dels cants de missió- i la 
documentació que reunia el poeta 
abans d'iniciar un tema. Aaui fa 
referencia a I'impacte que rebé Ver- 
daguer dels pares missionistes, espe- 
cialment del pare Claret i del pare 
Coll. També hi trobem informacions 
dels llibres de devocio popular cata- 
lans, francesos, italians i espanyols 
que Verdaguer conegué i consulta 
habitualment. 

L'altra font de temes i d'estil 
foren les tradicions orals que el poeta 
coneixia del món rural i amb les 
quals se sentia plenament identificat. 
D'aqui ve el gran apreci i respecte 
que tingué pels goigs, i les recrea- 
cions que en féu, la majoria conse- 
qüencia de supliques d'amics, amb 
forca reticencia per part seva. 1 
també la nova versió de Lu Pussid 
Sagrada i d'oracions estrictament 
populars, dites morals o religioses. 

Arreu del llibre se'ns fa present la 
figura del Verdaguer sacerdot-poeta 
que es dedica a la creació d'obretes 
destinades a la devoció popular 
entesa com a feina missionista. A la 
vegada, hi trobem els encarrecs dels 
grups catolics del pais que anaven 
empenyent Verdaguer a crear la 
literatura necessaris per als projectes 
de difusió catolica i tradicionalista 
que s'havien proposat. Dins d'aques- 
ta creació, fins a cert punt d'encarrec 



i amb una clara dimensió social i 
politica, la persona que apareix 
encaminant constantment Verdaguer 
és Collell. Veiem els consells i les 
orientacions que dóna al poeta i com 
Verdaguer els segueix fidelment, so- 
bretot en la composició de conjunts 
pottics amplis i de més repercussió 
social, com el cicle montserratí per a 
les festes del mil.lenari i de la 
coronació de la Verge. 

El llibre de Cardona pot ser una 
font de documentació i de referencies 
concretes per a un treball ampli 
d'aquest aspecte. També sera un 
llibre de refertncia obligada per a qui 
vulgui endinsar-se en I'estudi de la 
forma i de I'estil que Verdaguer 
desenvolupa en els cantics: d'una- 
banda, una certa imitació dels mo- 
dels i temes que coneix de la tradició 
popular (els goigs, canCons i Ilegen- 
des, i el gust per una devoció popular 
d'oracions i sentiments no sempre 
vinculada al missatge cristia evangt- 
lic); i de I'altra, les referbncies bibli- 
ques i I'estil del catolicisme populista 
frances del segle XIX, que sovint 
pren per model. 

J. A. 

Aspectes de nova observacio en I'ohra 
poetica de Jacint Verdaguer, Miquel 
Arimany, autor i editor, Barcelona, 
1986; 222 pp. 

Coincidint amb el centenari de 
Canigd, I'editor i polígraf Miquel 
Arimany ha publicat un recull de tres 
assaigs, d'extensió i valor desiguals, 
sobre I'obra pobtica de Verdaguer, al 

qual ha posat un proleg 1'il.lustre 
verdaguerista Joan Torrent i Fabre- 
gas. Arimany inicia el seu treball 
planyent-se que I'interes per la tragk- 
dia verdagueriana hagi bandejat I'es- 
tudi de I'obra del poeta de Folguero- 
les. Malgrat la insisttncia sobre 
aquest punt, Arimany no se sap estar 
de dedicar un capítol, que titula <<De 
passadan, a donar la seva visio sobre 
els aspectes més discutits de la 
biografia de Verdaguer, una visio 
apressada que resulta excessivament 
epidermica i deslligada del conjunt 
del seu treball. No obstant aixo, 
Arimany hi apunta alguna idea inte- 
ressant, sense aprofundir-hi, com ara 
la del misticisme de Verdaguer com a 
una de les causes del conflicte del 
poeta amb la jerarquia i que, segons 
Torrent, caldra tenir en compte a 
I'hora d'establir les causes del drama 
verdagueria, si és que mai s'arriben a 
establir de manera clara. 

El primer dels estudis d'Arimany 
es refereix a la tendencia teatralit~ant 
en I'obra poktica de Verdaguer. Es el 
més extens --ocupa més de la meitat 
del llibre- i el més ambiciós, pero, 
alhora, el més discutible. Dedicat a 
estudiar 1'Ús del dialeg, I'autor hi 
destaca el caracter teatralitzant que 
solen tenir bona part dels fragments 
dialogats de la producció verdague- 
riana, hi assaja una classificació de 
modalitats i hi remarca el valor 
escenic de determinats dialegs. Les 
observacions d'Arimany constituei- 
xen, realment, una novetat i per aixo 
mateix és de lamentar aue tant la 
metodologia emprada com els resul- 
tats siguin molt discutibles. 

Metodologicament, Arimany es 
basa en la transcripció de múltiples 
fragments i adhuc de molts poemes 



sencers, fins al punt que el seu treball 
sembla mes una antologia que un 
estudi crític. A l'excés de citacions, 
cal afegir-hi uns escolis que sovint. 
per la seva obvietat, resulten inneces- 
saris. I per aquest camí les conclu- 
sions esdevenen massa impressionis- 
tes. De fet; el tema era, es, d'enverga- 
dura i no pot afrontar-se, com ho ha 
fet Arimany, amb un equipament 
tedric i tecnic poc adequat. 

El segon dels estudis se centra en 
la figura humana de Jesucrist en la 
poesia de Verdaguer. Aquí Arimany, 
tot fent un Ús mes mesurat de les 
citacions i les glosses, posa en relleu 
la predilecció en la literatura verda- 
gueriana de la presencia de Jesus 
infant i, per contrast, la practica 
absencia del Jesus adult. En aquest 
darrer cas, pero, I'autor remarca 
com, en els anys difícils de Verda- 
guer, apareix també la presencia del 
Crist de la Passió, si bé mes com una 
referencia per destacar el propi pati- 
ment que a ((la manera entranyable 
com es lliura a la contemplació de 
Jesus infant)). 

Arimany recerca també I'origen 
d'aquesta forma d'evocació de la 
figura de Jesucrist, que creu desco- 
brir-lo recolzant-se en el poema 
((L'arpa)) -recollit al volum Pa- 
tria- i aplicant-hi una mena d'inter- 
pretació psicologica, en les vivencies 
d'infant del poeta i en la influencia 
de la mare. El resultat és versemblant 
i crec que cal valorar-lo positiva- 
ment. Aixo no obstant, s9ha de 
remarcar que reportar el programa 
electoral de J. J. Servan Schreiber 
con] a aval de la importancia dels 
primers anys de la infantesa en la 

. formació del caracter esta, franca- 
ment, fora de lloc. 

El darrer assaig, titulat ((La des- 
cripció geografico-toponímica verda- 
gueriana entre i'observació i la fanta- 
sia)), és el més breu i, sens dubte, el 
més ben acabat de tots tres. Arimany 
hi estudia les imatges geografiques, 
tan freqüents en la poesia de Verda- 
guer, per concloure que, més que 
fruit de la imaginació de I'autor com 
podeli semblar en una primera lectu- 
ra, corresponen, en canvi, a una 
atenta observació de la realitat. 

De la ma del conegut article de 
Joan Maragall, En Jacint Verdaguer 
escllrsionista, Arimany desgrana les 
raons de I'interes del voeta ausonenc 
per la natura. Tot i els judicis que, 
forca encertadament hi formula, 
I'autor hauria pogut aprofundir més 
en el tema si hagués tingut en 
compte, també, alguns dels treballs 
de Casacuberta i si, igualment, ha- 
gués donat un cop d'ull als manus- 
crits d'alguns dels poemes que es- 
menta. Els esborranvs evidencien les 
dificultats del poeta per trobar una 
formulació ajustada a les seves des- 
cripcions geografiques i els múltiples 
canvis en les enumeracions toponí- 
miques d'una versió a una altra (i 
aixo fins en les diverses edicions 
impreses dels mateixos poemes). 
D'altra banda, potser calia anar mes 
a fons també en la recerca d'exem- 
ples: no sembla un metode gaire 
rigorós limitar-se a les ((14 primeres 
pagines)) de L'Atlanticla, Canigo, 
Patria i Aires del Montseny: especial- 
ment en aquests dos darrers llibres 
que, pel seu caracter miscel.lani, 
poden donar uns resultats estadístics 
no ajustats a la realitat. 

Malgrat, doncs, que el llibre de 
Miquel Arimany acusi deficiencies 
de metode i resulti, en conjunt, 



desigual i massa llarg per als resultats gueristes -Riba inclos-, Garolera 
que aporta, hem de subratllar I'inte- estructura un estudi que no per 
r b  innegable dels temes que hi tracta divulgatiu es pot considerar poc 
i valorar-ne positivament els assaigs rigorós. Aixi doncs, I'aspecte biogra- 
segon i tercer. fic de I'autor de Canigó ha reclamat 

un acurat exercici de síntesi, del qual 
R. Pinyol i Torrens en resulta una exposició clara i 

ordenada dels fets que en la vida de 
Verdaguer són significatius i que 
tenen incidencia en alguns aspectes 
de la seva obra. En tot moment, 

Viatges, Jacint Verdaguer. Estudi Narcis Garolera, emparat en aquest 
introductori, edició i notes de Narcis sintetisme, fuig del ((núvol de dolcís- 
Garolera. Barcelona, Edicions 62 sims malentesos i daurades com- 
(((El Garbell)), 19), 1986; 126 pp. plaences>) que desagradaven tant 

Caries Riba. Per aixo, la remissió als 
És f o r ~ a  evident que en I'encap~a- llocs comuns tals com el popularis- 

lament de I'estudi introductori de me i el paper de la natura en I'obra 
Narcis Garolera a I'edició dels Re- de Verdaguer, els seus orígens rurals i 
cords de la Costa d'~f;.ica i d'A vol la tragedia que caracteritza els dar- 
dhucell, els llibres englobats dins del rers anys de la seva vida presenten 
volum de Viatges que ressenyem, hi una dimensió continguda i pondera- 
ha una clara voluntat d'entroncar da. La funció primera de I'estudi 
amb una tradició crítica de provat i introductori, la d'informar concisa- 
reconegut rigor. En efecte, les parau- ment i completa el lector, es manté 
les que Carles Riba va pronunciar a en el repas a l'obra del poeta de 
]'Institut d'Estudis Catalans I'any Folgueroles: molt possiblement, I'e- 
1945, amb motiu del centenari del xigencia didactica d'esquematització 
naixement de Jacint Verdaguer, són fa aconsellable un agrupament per 
una denúncia de les mancances exis- generes literaris d'aquesta obra. Un 
tents en I'estudi de I'obra del poeta i objectiu clar: la sistematització de 
en el tractament -i mistificació de conceptes i l'ordenació nítida de 
fet- del que s'ha conegut com ((cas I'obra poetica, principalment. Mal- 
Verdaguer)). Narcis Garolera repren grat I'acceleracio obligada d'aquesta 
el fil d'aquesta denúncia i s'afanya a classificació, el lector disposara d'u- 
cobrir, amb aquest breu estudi i na valoració mínima de les obres, és 
edició, un aspecte prou desates de a dir, d'uns qualificatius suficients 
I'obra verdagueriana: la prosa, i més que ens les diferencien dins del marc 
concretament la que s'insereix dins general dels generes literaris. 
del genere de llibre de viatges. Les Mereix una atenció especial, en 
exigencies de la col.lecciÓ, pero, aquest sentit, la caracterització del 
I'obliguen a una panoramica general genere concret del llibre de viatges: 
de la vida i obra del poeta: sense els ajuda a fer comprensible el context 
apriorismes que han caracteritzat dins del qual cal llegir la prosa de 
més d'una generació de crítics verda- Verdaguer que ens ocupa, les seves 
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hipothtiques fonts i el desenvolupa- 
ment posterior del genere. Aquesta 
contextualització literaria precedeix 
la interpretació concreta dels dos 
llibres -notes periodístiques en la 
seva primera edició- que confor- 
men Viatges: Garolera accentua el 
caracter romantic de moltes de les 
observacions de Verdaguer, la per- 
cepció i recreació de I'exotisme de les 
costes africanes i dcl tractament del 
paisatge natural del centre d'Europa. 
La diferenciacici entre unes i altres 
cenotes)) o c(a~untacions)) va més 
enlla d'un determinat punt de vista: 
la construcció estilística del discurs 
-tot i que pot definir-se, en ambdós 
casos, com a funcional -excel.leix 
en preciosisme i precisió a A vol 
d'azlcell. Tot i aixo, la imatgeria, 
fruit de les comparacions no sempre 
grandiloqüents segons els topics ro- 
mAntics, té una gran importancia, i 
similar presencia, en tots dos llibres. 
L'analisi que fa Narcís Garolera de 
I'aspecte estilístic de la prosa verda- 
gueriana arriba al límit de concisió i 
claredat que caracteritzen tot I'estudi 
introductori 

N; que' sigui de passada, cal 
destacar el detallisme obsessiu de 
Verdaguer en descriure les seves 
percepcions; un detallisme que tant 
s'utilitza, amb unes certes preten- 
sions poetiques, en la descripció de 
paisatge, de musiques, de rondalles o 
d'elements folklorics, com amb fina- 
litat documental en la descripció de 
vestits o d'habitatges i temples que 
visita al llarg dels viatges. Tot i que 
en aquests dos llibres el Verdaguer 
sacerdot predomina per sobre del 
Verdaguer poeta -les constants di- 

gressions sobre la universalitat de la 
religió catolica i I'apologia de I'apos- 
tolat, entre d'altres, avalen I'afirma- 
c i b ,  no podem deixar de constatar 
la presencia d'alguns temes recur- 
rents a l'obra poetica de Verdaguer: 
fixem-nos, si mes no, en I'estreta 
associació entre la musica i I'enyor; 
més, entre la musica, la patria, i fins 
la poesia. EI resultat d'aquestes i 
altres combinacions de registres és 
una prosa amb uns certs desequilibris 
per obra, en bona part, de les 
digressions morals, pero absoluta- 
ment precisa i documental; elabora- 
da i mesurada finalment, tot i ser 
fruit d'una crapuntació)) més o menys 
immediata d'unes determinades per- 
cepcions. 

Tornem, pero, a I'inici, a I'encap- 
i ala ment de I'estudi introductori: 
certament, l'obra de Jacint Verda- 
guer mereix una valoració crítica 
rigorosa, d'analisi textual i contex- 
tual, exigeix nous estudis, una inter- 
pretació global, una valoració de 
I'aportació lingüística; en definitiva, 
exigeix cobrir moltes llacunes exis- 
tents i desfer malentesos distorsiona- 
dors. Ben segur que els estudis que 
enceta aquest anuari contribuiran a 
una nova analisi de l'obra de Verda- 
guer; i aquesta aportació s'ha d'a- 
companyar d'una crítica de divulga- 
ció que pugui ser via d'accés a 
I'estudi posterior de la complexa 
obra del poeta. Narcís Garolera, 
doncs, en aquesta ocasió i amb el 
llibre que ressenyem, aconsegueix 
una bona simbiosi entre el rigor i 
I'exigencia de divulgació. 

Josep ParP 


